TOLL FREE

F RE l G H TLTD_ 1-800-567-8180

Delivering Knock Your Sochs Off Service

DATE / DATE BILL OF LADING ORIGINAL NOT NEGOTIABLE
CONNAISSEMENT ORIGINAL NON NEGOCIABLE

NAME TELEPHONE NO,

NOM NO DE TELEPHONE

ADDRESS

ADRESSE

CITY POSTAL CCDE
VILLE PROV. CODE POSTAL
NAME TELEPHONE NQ,

NOM NO DE TELEPHONE

ATTENTION

ATTENTION

ADDRESS

ADRESSE

CITY POSTAL GODE

VILLE PROV. CODE POSTAL

INVOICE CHARGES TO: (THIRD PARTY} NAME / NOM

CHARGES DE FACTURE A : (TIERS PARTY
ADDRESS / ADRESSE CITY { VILLE PROV. POSTAL CODE / CODE POSTAL

SHIPPER REF. NO. ORDER NO.

NO. DE REF,_ DE L'EXPEDITEUR NO. DE COMMANDE

SPECIAL AGREEMENT BETWEEN CONSIGNOR AND CARRIER, ADVISE HERE./
ENTENTE SPECIALE ENTRE LEXPEDITEUR ET LE TRANSPORTEUR, Y FAIRE REFERENCE.

NO. OFF PKGS. | DG/ME DESCRIPTION OF GOOIS AND SPECIAL MARKS CLASS WEIGHT [SURJ, TO CORM.} " PLEASE.CHECK'ONE
NO. DE COLIG L DESCRIPTION DES MARGHANDISES ET DES MARQUES SPECIALES N.M.FC. DATEGORIE P?_Eqs ﬁaw‘ i m”ﬁégﬂm S8.V.P. EN COCHEZ UN
PREPAID/ PORT PAYE
COLLEGT /A PERCEVOIR |
IF NEITHER CHECKED THIS SHIPMENT WLl GO
COLLECT. / LE CHARGEMENT SERA ENVOYE 4
PERCEVOIR" A MOING D'INDICATION CONTRAIRE
THIRD PARTY /TIEAS PART! D
CHARGE TO/ FACTURER A
-G
AMOUNT / MONTANT
FEE / FRAIS
C.0D, FEE C.0D. FEE —
PREPAID / [T COLLECT/
FAAS Q.00 FRAIS GO0,
FAYES DAVANGE - A PERCEVOIR
NON-GERTIFIED GUSTOMER CHEQUE QK
CHEQUE DE GLIENT SANS-CERTIFICATION QU
" PROTECTIVE SERVICE:™
BER OF - ) | SECUE G
T [ b e NPT o S0 LOPSoU s AL LSBTl con FeLE ST i 10 0 PROTCGTED RO HEAT OR O i
BRE TOTALE , o LA = - ~ - = = HERE 4 " NECE.
o DIMENSIONS DU GHARGEMENT PIEDS CUBES TOTALE POIDE TOTALE POIDS DIMENSIONNEL TEMPERATURE HERE / St EST NECESSAIRE DE
PRENDRE MEBURE CONTRE (A CHALEUR QU LE
FROID MARQUEZ LA TEMPERATURE Cf DESS0US,
FAHRENHEIT CELSIUS
NOTE: MARK WIiTH *X” TO DESIGNATE DANGERGUS GOODS AS DEFINED IN THE GEPT. OF TRANSPORTATION REGULATIONS.
N,B,:*MAF;‘QU_EH X POYR DESIGNER MARCHANDISES DANGEREUSES GOMME DEFINI DANS LES AEGLEMENTATIONS DU DEPT. OF TRANSPORT. eCAREC e T
‘DECLARE LUE )
EMERGENCY 24 HR, PHONE NQ, REQUIRED ON ALL DANGEROUS GOODE SHIPMENTS. VALEURDECLAREE
EN CAS DURGENCE COMPOSER 24 HR. SUR TOUT EXPEDITIONS DE
MARCHANDISES DANGEREUSES, PH.
Receivad at the palnt of origin on the date specified, from the conslgnor mantloned hereln, the property horaln doscribad, In apparent good order, axcept s naled {contents and conditions
of contents of packagss unknown) marked, consignad and destined as indicaled below, which the carrier agress to carrY and to deliver to the consignse at the said destination, if on ils $
own autherized routs or otherwise to cause 1o be carriad by another cartler on tha route to sald dastination, subjeet to e ralas and classliication in effect on the dalo of shipment. It is Maximum llability of $2.00 per pound unfess declared
mulually agraed, as to sach carrler of all or any of tha goods over all or any pertion of the route to dostination, and as to cach pesty of any time interested in all or an}/ of the goods, at st et - Gonditl 9 and 10 on
avery seiite to ba parfarmed hereundsr shall be subject to all ho condiflons nol prohiblied by law, whathor printed or wrilten, insluding conditions en hack hereof, which are hersby valuation states otherwise  (Conditlons 9 ¢
agieed by the consignor and accopted far hinselt and hls assigns. back) / Responsabilité maximum do $2.00 la fivre a morns
Hegqu au polnt dordging do Pexpéditeur el i la date clmentionns, las marchandise c-aprés odcritos an bon dlal apparant {lo conteny des colfs et sa condition étant inconnus) marquées, dindication conteaire par ia valour declarde. (Canditons
conitesignaes el dastindes tef que ci-aprés menlionné, que Je transporteur consen! a transporter el & défivior i lour consignataire au point de destination si ce poin! se frouve sur ia route 8 af 10 a1 vorso).

qu'if est autorisé & dossoivin, sinon & fake lransporter ot difivior par un aulre transporiotiy atitorlsé & ce faire ot ce, aux taux et & la classification en vigiteur & 1a date de l'expedition. i est
mutyaligmant Convoml qua chaaque transporteur transpottant log dltes marchandises en loul ou an parlie, sur fe parcours entfer ou une partion queltonque d'lcelul jusqu & destination et
que loul intéressé B la dite expadiiion pour toul seivice & offectuer en veriu des présomles es! syjet @ loutes Ies conditions imprimées ou dorites non prohitbées pai ta iol, Inclvant les
conditions contenties au verso des présentas qui sont acceptées par lexpeditewr pour lui-méme et ses ayants-drefl,

N.B. NOTE CAREFULLY CONDITIONS ON BACK HEREQF WHICH ARE HEREBY ACCEPTED / M.B3, VEUILLEZ PRENDRE CONNMSSANCE DES CONIDITIONS AU VERSO QUI SONT ACCEPTEES PAR LES PRESENTS.

SHIPPER DRIVERS

EXPEDITEUR SIGNATURE DATE
Per HANDLING PICK-UP
Par UNITS TRAILER #

Any agreement covering transportatlon of tha goods desaribed hereln with other than due dispatch, or for spocific tima

UNCRATED MERCHANDISE AT, OWNER'S RISK / must be oncorsed on this bill of lading and signed by the parties hereto.

MARCHANDISE NON-EMBALLEE A VOS RISQUES i .

o o ) ) ) Tout convanu couvrant fe transpor! des marchandisos ci-dassus décrfios, & d'autros conditions quo sefon las modalité:
(This Bill of Lading is te e signed by the Shipper and Carriar)/ daxpaditions réguiibres ou & un temps parliculion doif dlro avalisd & ca connalssoment ef signd par log partio:
(Ce connaissamaont doit Oire signé par Vexpéditour ot par Jo transportour) confractantes. RMEDG1-99 10/00



